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Introducao

Este manual foi elaborado seguindo os padrées da norma: [ABNT NBR 16.746:2019 - Seguranca
de Maquinas - Manual de Instrugdes - Principios gerais de elaboracéo]. Antes de utilizar o equipamento,

leia as normas de seguranca e siga todas as instru¢des contidas neste manual.

Nesse manual de instru¢cdes constam as informacdes de apresentacdo do produto, instalacao,
funcionamento, operacao, manutencdo, seguranga, cuidados necessarios com o equipamento e certificado
de garantia. O manual deve ser guardado para possiveis consultas e para repassar informacdes sobre o

equipamento AJMs.

E de responsabilidade do usuario final realizar a instalacido do equipamento de maneira correta,
realizar as inspec¢fes, manutengdes e entrar em contato com uma assisténcia técnica especificada Lepono

para realizar 0s reparos necessarios.

Apresentacéo

Prezado Cliente:

A linha de motobombas AJMs possui equipamentos para as mais diversas necessidades. Sdo a
escolha perfeita para quem deseja fazer a transferéncia de liquido com bastante eficiéncia, utilizada em
abastecimentos domésticos, sistema de pressurizagéo de baixa pressdo ou irrigacao de peqgueno porte, um

equipamento de qualidade, com 6timas performances de vazao e pressao.

Leia e compreenda todas as instrucdes.

O ndo cumprimento de todas as instru¢gdes contidas neste manual pode resultar em
choques elétricos, lesbes graves, mau funcionamento do produto, além da perda da
garantia.

Simbolos

Este é um SIMBOLO DE ALERTA E SEGURANCA. Quando vocé ver este simbolo no
manual, leia atentamente o texto referente ao simbolo e esteja alerta ao real perigo que
possa causar.

)
M

Leia o manual de operacéao/instrucdes antes de utilizar o equipamento.

Faca o descarte dos componentes do equipamento adequadamente, separe-0s e encaminhe
@ﬁ para coleta seletiva.
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Seguranca

A Itens de seguranca obrigatérios

e Caso possua alguma avaria, dano ou defeito no produto, entre em contato imediatamente com uma
assisténcia técnica especializada ou com o revendedor. Caso identificado alguma inconformidade ndo
utilize o equipamento;

e O equipamento deve ser manuseado por pessoas que estejam devidamente treinadas e habilitadas
para realizar as operacoes;

e Alnstalacao elétrica do equipamento deve ser realizada por um profissional habilitado e deve estar em
conformidade com os requisitos da NBR-5410;

e O equipamento deve ser utilizado em &areas onde ndo apresente um fluxo ou acesso de pessoas
facilmente, para evitar que ocorram acidentes;

e Certifigue de nunca ligar a motobomba sem agua, risco de danificar o equipamento;

e Certifiqgue de limpar a valvula de pé regularmente;

o Certifigue de desligar o equipamento da rede de energia para realizar as opera¢gdes de manutencdo,
limpeza e reparos necessarios para descartar qualquer perigo de ocorrer acidentes elétricos durante as
operacoes;

e Certifigue de que todas as estruturas de cabos elétricos estejam em bom estado e sem nenhum dano
aparente quando ligar a motobomba;

e Certifigue de realizar as manutencdes corretamente. A incrustacdo de sujeira, poeira ou detritos no
corpo da bomba ou na agua podem danificar o equipamento;

¢ Nunca modifique o equipamento ou trabalhe com componentes alterados, faltantes ou diferentes dos
originais;

¢ Nao instale ou opere o equipamento em atmosferas inflaméaveis, explosivas ou com a presenca de
poeira ou préximos a fontes de calor;

¢ Nunca utilize o equipamento para qualquer outro fim que ndo seja os especificados neste manual de
instrucdes, sob o risco de acidentes ou danos ao equipamento;

o Evite de deixar a bomba funcionando a seco por muito tempo.

Viséo geral do equipamento

Aplicacéao

As motobombas AJMs trabalha com agua limpa e outros liquidos ndo corrosivos com baixa
viscosidade. N&o faz transporte de liquidos inflaméveis, explosivos, gaseificados e liquidos que contenham

particulas solidas ou fibras. E aplicavel ao abastecimento doméstico de agua, suporte de equipamentos,
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levantamento de agua de poco, pressurizacao de tubulacées, rega de jardim, estufa vegetal, piscicultura e

avicultura etc.

Diagrama de componentes

Caixa de ligacéo e placa de informacdes;
Recalque;

Succéo;

Motor;

Tampa defletora

o g s~ w N E

Corpo da bomba;

Identificacao dos codigos

J m x X
—‘7 T —|_ 5 = Material em aco inoxidavel

Poténcia nominal (x 10W)
Monofasico
LEFOMO 3.0 Motobomba Autoaspirante

A

Caracteristicas técnicas

ESPECIFICACOES AJm45S AIm75S
Tensao 127 ou 220 V (Monofasico)
Frequéncia 60 Hz
Poténcia 0,6 hp 1lhp
Velocidade nominal 3400 rpm
Vazao méxima 2,5 m3h 3,3 m¥h
Pressdo méaxima 38 mca 47 mca
Temperatura méx. do liquido 60 °C
Succ¢do x Recalque 1"x1"
Grau de protecéo IPX4
Classe de isolacéo F
Regime de servico S1
DimensGes do equipamento | 559, 180 x 1815 385 x 200 x 213
(AxLxC)
Peso liquido 6,60 Kg 10,10
Prazo de garantia 24 meses
6
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RISCOS PRINCIPAIS CAUSAS

CONTROLE DE RISCO

Incéndio e Exploséo.

Reacbes com liquidos
inflaméveis do ambiente
ou superaquecimento.

Certifigue de ndo utilizar o equipamento em
ambientes com produtos inflamaveis. Certifique
de utilizar o equipamento dentro dos parametros
de operacéo.

Instalacdo elétrica conforme prevé a NR-10;

Acidentes.

componentes moveis do

Choque elétrico. Falta de  aterramento | Trapalhar em ambiente seco; manter conexdes
Elétrico. elétricas em bom estado.
Contato com os | Certifigue de que todos os componentes de

protecao estejam acoplados e isolados antes de

iniciar o funcionamento do equipamento.

equipamento.

Montagem, instalac&o e funcionamento

Instalacdo do equipamento

A instalagdo da motobomba deve seguir as recomendagfes apresentadas a seguir:

A motobomba deve ser instalada em um local seco, bem ventilado, protegido da chuva e longe de fontes
de calor, de preferéncia em uma casa de maquinas que seja de facil acesso para qualquer necessidade
de desligamento do sistema ou eventuais manutencoes;

A valvula de pé deve ser colocada verticalmente e instalada a 30 cm do fundo da agua para evitar a
succao de areia e pedras;

Fique atento a queda de nivel da agua durante o uso do equipamento, a valvula de pé ndo deve estar
acima da superficie da agua,;

O filtro deve ser instalado nas tubulacdes de entrada para evitar que particulas sélidas entrem na bomba
elétrica;

Evite altas distancias na tubulagéo de succ¢éo, evitando assim a formacao de bolhas de ar na tubulacéo;
Antes de alocar a motobomba no local correto, monte primeiro a instalacao hidraulica de modo a evitar
gue o peso da tubulagdo venha causar danos ou esfor¢os no equipamento;

No momento de colar as tubulagées na motobomba, certifique que suas extremidades estejam bem
limpas. Todas as conexdes da tubulacdo devem estar devidamente vedadas para impedir a entrada de

ar e o vazamento de agua.

~
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Instalacao incorreta do equipamento. <
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Instalacdo correta do equipamento
. Drenagem;
. Bomba,;
. Véalvula de agua;

. Tubo de saida;

. Bujao de enchimento;

. Conexao;

. Tubo de entrada;

. Vélvula de pé.

Funcionamento

Para motobombas que trabalham em sistemas acima do nivel da dgua é necessario realizar a escorva.
A camara da bomba deve ser enchida com agua antes do primeiro uso, o reabastecimento é
desnecessario no futuro.

Caso nenhuma agua seja descarregada apds a partida por mais de 5 minutos com agua desligue a

bomba e reabaste¢ca com agua ou verifique se a tubulagcdo de entrada tem vazamentos.

LEPONO
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Operacéao e seus procedimentos

Iniciar o equipamento

Para iniciar o equipamento pela primeira vez, certifique-se de seguir os passos apresentados a seguir,

garantindo o funcionamento correto do equipamento:

1. A tampa da bomba deve ser preenchida com agua, antes de primeira utilizacdo, ndo é necessario

reabastecimento de agua no futuro.

2. Gire a hélice do ventilador antes da inicializacéo,
verifigue se a rotacao esta flexivel.

3. Desaperte o parafuso da escorva e encha a camara
da bomba com adgua limpa.
4. Em seguida aperte o parafuso depois que o ar

estiver completamente descarregado.

5. Ap0s encher a motobomba com agua, abra todas as valvulas de succéo;

A Instrucdes para Manutencéo, Limpeza e Higienizacao

e Certifiqgue de desligar a alimentacéo elétrica antes de realizar qualquer operacdo de manutenc¢ao ou
limpeza, para prevenir possiveis acidentes;

e Certifigue-se de manter a motobomba sempre limpa, evitando o acimulo de poeira e sujeira no
equipamento;

e Caso necessario algum reparo, procure uma assisténcia técnica especializada Lepono ou entre em
contato através do SAC: 0800 0011 025.
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Busca por falhas, solu¢cdes dos problemas e reparos

Tabela para resolucéo dos problemas

PROBLEMA

CAUSA OU PROCEDIMENTO
PARA DETECCAO DA FALHA

SOLUCAO

Motor nao funciona.

Ligacdo de energia incorreta.

Corrija a ligacao elétrica.

Protecao de sobrecarga acionado.

Aguarde o motor resfriar e realize
novamente a ligacao.

Tenséo elétrica inadequada.

Verifigue a tensédo de entrada se esta
correta.

A motobomba nao

escorva.

Presenca de ar na tubulacgéo.

Verifique o aperto das conexdes e das
vedagoes.

Altura de sucgdo maior que a
capacidade de succéo da
motobomba.

Ajuste a altura de sucgédo do sistema.

Registros fechados.

Realize a abertura completa dos
registros.

Auséncia de vazao.

Rotor da motobomba entupido ou
quebrado.

Limpe ou substitua o rotor.

Obstrucdo na succdo da bomba por
acumulo de sujeira.

Limpe o filtro da valvula.

Presenca de ar na tubulagéo.

Verifique o aperto das conexdes e das
vedacdes.

Altura de sucgdo maior que a
capacidade de succao da
motobomba.

Ajuste a altura de sucgéo do sistema.

Motobomba localizada muito longe do

Realize o dimensionamento correto do
sistema de circulacéo e filtragem, caso

motor.

Ruidos por vibragao.

Baixa vazéo. local utilizado no recalque. necessario opte por utilizar um modelo
com uma performance maior.
Ligacdo elétrica incorreta/Cabos N o
" . . Corrija a ligacao elétrica.
elétricos mal dimensionados.
Tens@o elétrica de entrada muito | Verifique o circuito de alimentacdo e
baixa. corrija-o.
Super aquecimento do Realize a fixagéo da bomba com

parafusos.

Rolamento danificado.

Substitua os rolamentos.

Alto nivel de ruido.

Tubulagédo com obstrucdo parcial ou
total; Valvula de pé ou obstruida.

Retire a obstrucao; limpe a valvula de
pé.

Eixo travado.

Entre em contato com uma assisténcia
técnica especializada.
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Transporte, movimentacédo e armazenagem

Transporte e movimentacao

Realize o transporte e a movimentacao do equipamento com cuidado para que ndo ocorra acidentes ou
guedas. A motobomba AJMs é fragil e qualquer impacto pode comprometer o funcionamento ou reduzir sua
eficiéncia.

N&o movimente a motobomba pelo cabo de energia, risco de ocorrer acidentes ou danificar os componentes

da motobomba.

Armazenamento

Caso a motobomba for ficar um longo periodo sem uso, é necessario retirar toda a 4gua presente no corpo.
Esse processo previne a incrustacdo e evita a oxidacdo dos componentes. Armazene 0 equipamento em
um local bem ventilado, longe de poeira, fontes de calor, umidade e longe do alcance de criancas e pessoas

sem instrugdo. Utilize uma embalagem para isolar o equipamento do ambiente.

Descarte

® N&ao descarte os componentes do equipamento no lixo comum, separe-0s e encaminhe para
@ﬁ coleta seletiva. Ao serem jogados no lixo comum, as substancias quimicas presentes nos
componentes eletrdnicos podem contaminar o solo e lengéis freaticos. Informe-se em seu

municipio sobre locais ou sistemas de coleta seletiva.

O seu produto Lepono € garantido contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 24 meses, contados a partir
da data de emissdo da nota fiscal ao consumidor, sendo os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal (Lei
8.078, artigo 26), e os ultimos 21 (vinte e um) meses de garantia complementar (Lei 8.078, artigo 50),

concedida pela ACT Importagéo e Exportagao.

A garantia compreende a substituicdo de pecas e mao de obra no reparo de defeitos constatados pelo

fabricante ou assistente técnico como sendo defeitos de fabricacao.

O consumidor devera apresentar obrigatoriamente, a nota fiscal de compra do equipamento.

—
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Regras gerais da garantia

Qualquer anormalidade deverd ser reportada imediatamente a assisténcia técnica autorizada, pois a
negligéncia de uma imperfeicdo, por falta de aviso e revisdo, certamente acarretara em outros danos, os
quais ndo poderemos assistir e, também, nos obrigara a negar a garantia;

E de responsabilidade do Assistente Técnico a substituicdo de pecas e a execuc¢io de reparos em sua
oficina. O Assistente Técnico também serd responsavel por definir se os reparos e substituicbes

necessarios serdo cobertos ou ndo pela garantia.

Exclusdo da garantia

A garantia é automaticamente anulada se:

Na instalagdo do produto ndo forem observadas as especificacbes e recomenda¢fes do manual de
instrucdes e instalagdo, quanto as condi¢des para instalagdo do produto, tais como, adequacéao do local
para instalacdo, quedas e utilizacdo inadequada;

Houver falta de manutencéo preventiva,;

O produto tiver sofrido quedas, alteragdes ou modificagfes estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver

sido realizado conserto por pessoas nao credenciadas pela LEPONO.

Importante

Guarde este Certificado em local seguro, apresentando-o junto com a nota fiscal de compra quando
necessitar de assisténcia técnica;

Eventuais despesas de transporte entre domicilio e Assisténcia Técnica e outras que se facam
necessarias serao de responsabilidade do consumidor;

A ACT Importacao e Exportacao reservam-se no direito de alterar este manual sem prévio aviso.

12
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Certificado de garantia

® Em caso de garantia, este Certificado deve ser entregue junto com a nota fiscal e seu produto na

Assisténcia Técnica Autorizada.

MODELO:

N° DE SERIE:

CLIENTE:

ENDERECO:

CIDADE:

UF: CEP:

TELEFONE:

E-MAIL:

REVENDA:

NOTA FISCAL Ne:

DATA DE VENDA:

NOME DO VENDEDOR:

TELEFONE:

CARIMBO DA EMPRESA:

LEPONO’

&«

DO BRASIL

13



Em caso de davidas ou sugestfes, entre em contato
com a Lepono através do nosso site
www.leponodobrasil.com.br

P , ACT IMPORTAGAO E EXPORTAGCAO LTDA.
LE ONO Av. Governador Adolfo Konder, n® 705 - Itajai SC

14

CNPJ: 31.110.755/0001-72
;/ DO BRASIL SAC: 0800 0011 025
Fabricado na CHINA com controle de qualidade
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